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VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 535

Leather glove, fully lined, full grain goatskin, polyester, fleece, Cat. I, black, green,

white, reinforced index finger, reinforced fingertips, reinforced thumb, waterproof,

hook-and-loop, for fine assembly work

\\!

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 2111X 111

EN511:2006

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

TEGERA® 535

KoxaHble nepyaTku, Ha NOAHOM NOAKAAAKE, AVLeBas KO3bsi KOXa, NOAM3CTep,
nug, Cat. Il, UBET YepHBI, UBET 3eAeHbIlA, UBET Genblit, ycuneHne ykasaTenbHoro
Nanbua, YCUAeHe KOHYMKOB NanbLes, YCMAeHMe G0AbLIOND Nanbua,
BOAOHENPOHULIAEMbIE, 3aCTEXKA-AVNYYK, AN TOUHBIX CGOPOYHBIX PaGOT

\\

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 2111X 111

X A B

CTUPKA HEMOANEXWMT  HEOTBEAVBAT  HEMNAAWTH HENb3A CYWNTh
3ANPELLEHA XUMUYECKON B CYWWABHON
MCTKE KAMEPE

EN511:2006

Mu oT ucTupanus
TH OT NOHMXEHHBIX TeMNepaTyp BO3AYXa
BH BopOHenpoHuuaemas

XAPAKTEPUCTUKN MATEPMANA HAPY>KHOIMO CAOSI Koxa, noanacTep,
HaTypanbHbIA AaTekc

XAPAKTEPUCTUKI MATEPUANA CPEAHEND CAOSI NonnaTuneH
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOS Monnactep
PA3MEPHbIN PAA, (EC) 6,7, 8,9,10,11, 12

TECTUPOBAHMWE NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUYS COOTBETCTBYET TPEBOBAHISIM TP TC 019/2011 6 NAPbI
<0 BE30NACHOCTY CPEACTB MHAMBUAYANGHO 3AULVTb».

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ﬁ‘xﬁﬁjﬁﬁggiﬁ:ﬂifzﬁ;‘,g
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i ‘that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed o risks,

€N 3882016 A Abrasion resistance PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
more layers the overall classification of EN 388:2016 does not necessarily

€ gutites reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
£ foace Pm“gon p=Pass ;nr;vmg elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result
€EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold Min. 0; Max. 4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
8. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly ENSIL Gre mustbe
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl

user expostre, f not water proof, he glove may Iose s insulating
properties if wet. EN511:2006 Annex E table B.L shows various parameters to be considered. Studies have

ABC  established certain correlations betw d the level of thermal o protectin
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data.
+ /AND TEST METHODS
Finger dexterity tes

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glov
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
t00lo0se o too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: dealy tord ndryand dark conditonintheoriginal package, beteen +10°- +30°C
INSPEC : Chedt ent holes, cracks, tears, colour change etc. If the product becomes
damaged it il NOT provide the um\ma\ protection and st dlspnsed of. Never use a damaged prod
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this produ(l means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage
: The user for submitting the product to mechanical washing after use, as unknown

st the product d fect
recommend that you rinse in cold water and line dry in room (Empemwe
DISPOSAL: According to local environmental legislations.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesenl  KONFORMITATSERKLARUNG

B www.ejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below' i for X= Not submitted to
the test or test method not suitable for i material

2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
besiehen schimmer uf unbentzt, neve Hondschuhe

€N 388:2016 ‘B\ éh':llb:'ls(lgke\(t Hln o; Mix g HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
nit
g“" Min. 0 ﬂ:{ 4, it eiHandscuren i 2odes et chengbide
E. Schmlﬁes igkeit TOM Min. A; Max.
&EN l5013997f Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahrend
des Tests auf Schmittfestgeit si peTe
ABCDEF TOM-Tests auf
der Referenzwert fr die Leistung it
EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Warnhinweis! GemaB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A.Konvektionskalte ~ Min. 0;Max.4  Leistungsstufen nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzeine.

B. Kontaktkilte 3 Teile des Handschuhs. EN 511 Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

1 fes ernicht. ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren,

ABC  ENSIL hang B Tabelle B.1 zeigt
fsche diesen Parametemn thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
t.Die in Anhang B aufgefiihrte Tabelle ist ein

Beispiel fir solche Daten.

€N 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - AL
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GraBen entsprechen EN 4202003+A1:2008 hinsichtich Komfort, Passform und Beweglicheit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn a Symbol fir inkurzesModell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kiirzer als der Standard, wi
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produe,dieantweder 2uocker o 20 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not p
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Kves [Ono

BRUKSANVISNING - KATEGORI 1l
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. s wwwiejendals.com/conformity

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METDDEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
esignats for ificeras i enlighet med EU 2016/425. Kom dock indg att
ingen PPE produktan gefulstandig skydd och orskighet maste it mktas v Syl stationer
EN388:2016 A

LAGERUNG UND TRA : Moglichst trocken und dunkel in der Ori +10°C- +30°C lagern.
VOR GEBRAUCH : Prifen Se,dass der Locher Spalen Rise fat, Wemn das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT. et rodukt
verwenden
HALTBARKEIT: i At der  esem Proclt verwendeten Materialien bedingt. das e Holtaret des Prodites it fstgcest
o well sie von  wie
< Der Benutoer mg de aleige Verantwuvtung dafi, o ekt rach Gebrauch einer mechans-
chen da unbekannte diel
g b Produkt ur Pflegs i dass Si o5 I Katers Wosser bwaschen i auf de Leine bl
e product. To care for your product, we: Raumtemperatur trocknen.
nationalen
Produkt enthait i Risiko fir eine allergische Reaktion sein kénnen. Nicht
den b ( erlich sein. Wenden
Sie sich im Zwelfelsfall an Ejendals
LATEXFREI Xia O xeine

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE

n
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

nécummou DE CONFORMITE
& www.ejendals.com/conformity

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLCATION DES PIC s 0= i poure risque individuel donné X= non-testés ou

AvertissementlCe poduitest congu pouroffi protection définie dans la EU 2016/425 pour les EP avec les niveaux de performance
présentés idessous. Gardez cependant 3 lespt peut fournir une protec quil convient de

r giller

M
8! Sk rmé'tslagd Hin. vian g For €l
B . 0 43 5: ay, 4 reulaten for materien hop il Nogsta virdet ) gmnd
nan(sland TNEN 1563557

ax.
ampning, P=Godkind

Testrestat endastindikatia, medan TDM- Skavbeslanmghemeslel ger
prestandaresultat som anvands som referer

ABCDEF
EN'511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: ENS11: 20060 handsken bestér av separata delar
AKonvektionskyla  Min.0;Max.4  sominte &
B. Kontaktkyla in. 0; Max. 4 och xkyddel endast for hela enheten. EN 511: En hedomnlng med
C. Vattengenom- 0 (€j godkand); val av limplig
trangning 1(Godkind)  handske. Om handsken inte & vattentst kan den forlra sina mlelands
egenskaper om den blir vat, EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC  olka parametrar att ta hénsyn ill Studier har visat parametrar och den grad av isolering som
behvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pé sédana data.
€N 420:2003 + \LLMANNA KRAV OC! METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN 4
sida. Om en symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kor\are an S(andarden ket an id ukad komiurt vm tex
inns ocksa uppgift la1-5, dér 5 &r hogst Vil
ritt storlek o att uppna optimal sakerhet och funktion.
torrt och mérkt i +10°1ll +30°C.
Kontrolk hal, sprickor, revor, Fargforan-

FOR
dingaretc Om roduen kades g den
HALLBAF hos materialet

att produktens ivslangd inte kan bestammas.

EN388:2016 A
istanc
f] Reaanced ik ,,m.,m..,,. I0.0; Max4 4 dugant. Avertissement! La classifcation générale EN 388:2016

€. Résistance 3 la coupure TDM Min.A; Max.F 2 @

(EN 1S013997) é
* rotection contrefes chocs P = valide Cuﬂtemam

istance 3 'abrasion Mi

x4, GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
oy oA ! RisQue

pendant é al
ABCDEF résultats obtenus avec la lame circulaire sont seulement -ndmfs
tandis que cel abtenuave e TOM avaleur de référence.
EN511:2006 C ENSLI: que sile gant est constitué
A. Froid de convection Min. 0; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectées de fagon Dermaneme, alors les
B.Froidde contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de au tout

C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511 :Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite) attention particuliére, ceux-i devant considerer fexposition maximale de

Iutiisateur & Un gant non imp propriétés mouilé.
ABC  ENS11:2006: Le tableau B de': différents etres 3
Iisolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid.
Le 6 $2004 est d

+

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 I en ce qui conce ajustement et

Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur la premiere page, cela signifie que

Jegant estpus courtquun gantstandardafn dassure un melleur cofort permettant s, par exeple. de ralsr ds travox
rtez que d le adaptée. Les produits tr I le

mowament et he procurent pas un niveau de protection npt\ma\

ehersom gen berorpa minga fakore; iand annat \agnngsvaméllanden och anvéindning.
UNI
under awandnmg ochdetlanp vi at Skl produte i kalt vatten och pangtonar

den i rumstemper
AVRALL Enig pe regler och rutiner.

for kan bidra till o
aubryt

LATEXFRI Xa One

KkAyTT60H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

: Conserver s gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, a une
température comprise entre 10° et 30°C.
P

etc Sile
produt st endommag i fapportera s une protection optimale et doit tr elminé. Ne amas uliser un roduit endommage o uss.

s La des matériaux utilisés produit ne permet p la durée de vie du produt car celle-ci
peut dépendre de facteurs tels que les conditions de stockage, [util
SOIN ET ENTRETIEN: té o é i alutilisateur, car

ontaminer le produit pendant ffecter Pour fentretien de

votre produit, & leau froide et pour le laisser sécher a
6 é Jocal

e produit contient iner une/des réactions all encas

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytt
Ry wwwejendals.com/conformity
SEUITYS 0 = Ali i X= Ei'testattu tai testimene-
{oims e sovely isineen akenteen e materizalin testaukseen.
arotisd T o

muistettavs, suojaimen kaytt el voi taata taydelista suojaustaja siksi on
vt ko oAt

EN388:2016 A Hankauskestivyys Mi

Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAVAT KASINEET. Suojaustasot
ox g Mt L » €T L

é. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
SANS LATEX X our Onon

VHCTPYKUMA N0 3KcAVATALMN - KATEFOPUA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULIE

Nepea UCNOAL30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECH C ABHHOW  AEKAAPAUWS COOTBETCTBUS

Y M- 0 M- 3 VHCTpYKUMeit ‘wwwejendals.com/conformity
D.P “kalsulu]uus Min. 0; Max. 4 Vahi kaksi ke EN L isluoki NOSICHEHVSA K CUMBONAM 0 = HVXKE MVHIMANBHOMO YPOBHS YCTOAHVBOCTM K AAHHOMY PUCKY X= MOAENb HE
(EN 1501 5537y s TOM Min. A Max. £ fikos MPEABSBAEHA AS) TECTA WAV METOA TECTVIPOBAHIS! HE MPUrOAEH AA AAHHOV MOAEAV
& ) & coupe: ain terdn obecr Ho EU 2016/425 10 ypoBHSIM
tylsymisesta. TDM viiltosuojatesti toimii paremmin viiltosuojakyvyn 3AUNTHI CM. HUXE). , NOMHIATE O TOM, D MOXET 06ecneuTb
ABCDEF n ) twioksena ) 26conoTHy0 SAIATY,
N L2008 O imyys Mo oo e e o gsstajorta EN38B:2016 A Ycrofumsocty kucTupanig, M. 0 Makc. 4 3ALIATHIE NEPUATKN OT MEXAHUMECKIIX PUCKOB.
. b B. 0cTb k nope3ar, Mun. 0; Mak VpOBHM SeKTHBHOCTH HIMEPRIOTCH B ONACTH
B. Kosketuskylmyys  Min. 0; Max. 4 kuvax(a\/at vam koko knkaonpanon amma\suukxla ENS51L: Sopwan S (Ta“““!o("b K pa3pbiBy, "11“" &
C. Vedenlapsisy 0 (€i Iépéissyt); . YCTOA4MBOCTS K NDOKONY,
1 (Lapéissyt) esiintymisanalyysi. jos kasine ei ole vesitiivis, se voi markana EE (I‘mﬁ‘m!g;"’ knopesam TOM Mun. A‘ MEK: F NepHaTOK ¢ ABYMS! U GONLLLIMM KONMHECTBOM Croes
menettdé eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1 VCTORMMBOCTS K YAAHBIM i . o7
ABC parametreja iimennyt néiden parametrien valinen P=TopHo Hupesrusch N SBB2016, vt omsaTr sapacTpusyeT
keskindinen iseksi, EN 342:2004 - itteen B taulukossa on ABCDEF ,
esimerkkeja talasista tiedoista. pos TOVKOCTS K 0pes3 o
EN 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT CTOMKOCTE K-
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5 ?
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 4 AL mukavuuden, a taipuisuuden EN 511:2006 i“;“‘"’“ N ;4’@%“;““4“
osalta, elle\ etusivulla muuta mainita. Jos etuslea on Iyhyen malin symboli kisineen resori on normaalia lyhyempi. Kasine voi olla I K""“““'i"'“ XONoA M"'" o Ma“
mukavampi tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estavat C. noNnKYNhlu XONOA 0 MH. 1
Tikelth itk anna optimaalista suojaust. . ““"“"""Be"“e::::'l (ZENA::;A EA("’/W)am R
T K k +10-+ TowT u: lbHBIX YaCTei, KOTOpbiE He UMeloT
O DR TARKASTUS o et ey oo Pl epais vimattoksia wote P10 GEACH AT A1 e SO0RCTGHOCT S0 AEAATC o K A
on hvitettiva, ABC c6opxe. EN 511. NlepuaTkyt cAeayer BbiGMpart
SAILYVYYSAIKA: Taman voi maarittaa siiné iaalie i koska siihen VX NPUMEHEHNA. 3TO NPOUSHTHOE U3MEHEHME. y(mmwsotm K npum/\aM, V3MePEHHOE NOCAR NPOADNXUTENBHOTD
tekijat, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto. OHTAKTa CXHHUHECKUM BEULECTBOM, MCONb3Yervsit AR MCbiTarus, ENS11:2006, B Tabne B.1 Mpunoxerns B
HOITO JA Kayttdja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
konepesuun kéyton jalkeen, il tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kiyton aikana a ne voivat vaikuttaa tuotteen B334MOCE31 HEXAY ST DIKTOPaMI 1 YPOSHEN TENNOAIONTLUM, HEOGXOMLI ANA 33T B YCHOBMAX
dells ja HASKK TEMTEBATYD B T 4 npuBeaeH Npuvep
HAVITTAMINEN: Paikallisten d MOAOGHBIX AQHH!
heutt 13 Kayta tuotetta,jos €N 420:2003 + A112008 SALLINTHLIE NEPATI — OBLVE TPESOBAHUA 1 METOAS MCbITAHM

Tama Jotia
saat yliherkkyysoireita, Kysy tarvittaessa istietoja Ejendalsilta
LATeksIA ILMAIsekst ] kviia ] NRo

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

TecT Ha NOABMXHOCTL Nanbues: MuH. 1; Makc. 5

PASMEPLL i psuep oTBeTCTayar Aupe T EN 420:2003 12000, VCHB3OLER KOS KOHOOPTE, 10C3XH 1

51 Ha TUTYAHO CTpaHMUE. ECAV Ha TUTYABHOI CTPaHVLE 306paxe

anmson VKOPOUeHHOI MOMIM 3T0 03HAUALT, UTO AAHHBIE NEPHATK KOPOUE CTAHAAPTHBIX, U B HYAX YAOGHEE BbINOAHATL paoum
ONPEABAEHHOMD TV, HANPUMED, TOHHYIO CBOPKY. HOCUTb NepuaTki aK
TecHas, Tak v © 7 YPOBEHb alLMTb.
XPRHUTS B TEMHOM U CYXOM MECTE B ODUTUHANSHO YAKOBKE MpH

TPAHC!
Temneparype +10- +30C.



NPOBEPKA NEPEA UC : YoeaTece, OTCYTCTBYIOT OTBEPCTAA, TPEUMHbI, CAEABI USHOCA,
T nospexaes, i TaKoii npOAYKT creayet

H P
(CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWM: Cpok roAHOCTY NP XPaHeHMM 3TOr0 NPOAYKTA He MOXET GbiTh ONpeAeneH, Tak Kak Ha
WCNONG30BaHHBIN MATEPUan MOXET BAMATL MHOXECTBO (hakTOPOB, TaKIX Kak YCAOBIS XPAHEHMA 1 MCNONL30BaHMA, AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ARNMN UM Ha YNaKoBKke B (hopMaTe MM,
YX0A U e “TBEHHOCTb 33 NOCARAC

Mpu Je Beulectsa MoryT
Xapaktepuct 1 yx0na 32 o o i KOMHATHOT
TevnepaType.

ANNEPTEHbI: A\aHHbIi NPOAYKT cuszw KOMIOHEHTS, KOTOpbIE woryT

s nepwamk Dy
Kareropui, CPOK FORHOCTH U Xps a Veasana Ha

WI3ARNVIV VAV Ha YNaKoske B opMaTe J MM,
He conepxut natekca Xl ves [] no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
& wwwejendals.com/conformity

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

FORKLARING TIL PIK for den p3 jduele o X ke sendt o1
til pravning i forhold materiale
produkt er udviklet til at €U 2016/4; nedenfor. Husk
dogalid, at ntet PPE proaunkanyde 100 % beskytelse, og der skal uduises forsigtighed for farlig eller

andre situationer med harisio.

€EN388:2016 A Slidstyrke in. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI
B St tandighed b O Maks.
5. StcDestandiched _ Hin.O; waks. 4 omrde. Advarsel or hancsker med to ler flereagafpefer
N

3997)
) endt  Ydelseni et yderste lag | forbindelse med siovhed undertestaf

in, A; 1
F.Stadbeskytelse, eremodstander tesnaskineresutatere kn ndhatve, mers TOM-

ABCDEF skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.
EN'511:2006 Egenskab Ydelse 1 s handsken ndeholder
. Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den el af produktet, vil ydeeunen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henvise il det faerdige produkt. De forskellige
C ing 0 (Dumpet); af flere dele, geelder
1 (Bestaet) beskyuelsesmveaueme\ en511 kun nér alle dele er samlet. EN 511:

Der skal maksimal legnet handske, Huis

ABC  handsken \kke er vandtaet, kan den miste sine isolrende egenskaber s cen ther vad. EN 511: 2006 iag B,
Tabel BLvi , der skal tages hensyn til. Studier har pa ellem disse

parametre ag 2 den ad o olefing, e o nadendig fo at beskytte mod kuide Tabellen big 61 N 3422008
viser eksempel pa sidanne data.
+ VTTEL

£ KRAV 0G

Fingerspidsfornemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. His
et symbol for kort model vises p forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
rodukter, der enten er for lgse eller for stramme begranser

rug j den rigt
bevaegelsen og yder ikke det opt\ma\e bexkyuelsesmveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: res bedst tart og markt i den oprindelige emballage og mellem +10°- +30°C.

INSPEKTION FOR BRUG: KﬂmroHer a( Fandsten ke hr ller revnr e, farveeninger o, s produkiet lver beskadige,
yder det beskadiget produkt.

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette Dmdukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
don i pvikes o mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc
PLEJE 0G eneansvaret for at @nisk vask efter bru kan

inder brug og kan o at i it produt, anbetaler v, £ skyller i koldt vand
og tarrer produktet flad | stuetemperatur,

: | henhold givning
indeholder der for allergisk reaktion. M ikke anvendes  tifzelde af
Der kan vazre behov for szeri Kontakt Ejendals  tivistifzeide.

LATEXFRI XA One

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
& wwwejendals.com)/conformity

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK 0= Under tl ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er kke relevant for produktet

erlaget for 4 gi i€V 2016/425
nedenor Men sk at ingen PPE rtkiel kon & 5 forsiktighet ved eksponering for farige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.

EN3882016 A Slitasjemotstand  Min. 0; Maks. 4 | MoT
B Sigfemotstand M. 0 Maks: sdetiha s I For EN
tstan ok 4 1 N
5. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4resultatet for r det
: Sk remotstand TOM Min. A; Maks.  gelde sovhet under
Eglla %1339‘{” p=p. bare indikative, mens TDM-skjzeremotstandstesten er referanse
gheskytitise “Passel  ytelses resultatet
ABCDEF
EN'511:2006 Egenskap Yielse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler
A Konvektiv kulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man m3
C. Vanngjennomtrengning 0 (Ikke wurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1 (Godkjent) vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike parametre som bar tas hensyn til. Studier har vist
ABC  sammenheng mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs for 4 beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
B1 EN 342:2004 viser eksempler pa slike data,
€N 420:2003 + A1:2009 NERELLE KRAV 0G

Tesuaklllllel/hnger IwrhgheL Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i il komfort,

his ikke ar\nelerluvk\ar 4 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard star-
relse og kan ake komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk Produkter
som enten e for lase eller regelsene og gir ikke

LAGRING OG TRANSPORT: Br lages trt og merkt  riinalembaliasien, melom +10°. +30°C
KONTROLL FgR BRUK: Kontroller at ifter, endret farge

optimal beskyttele og mé derfor kastes. Bruk aldi Elskadel Dmdukt

biirskadet gir det IKKE

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
vn avhenge 2v mange faktore sl som oppbevanngsvomom bruk. v

til mekanisk vasking etter bruk, d
il produktet. For & anbofalerviatdu

under
iyllerdet under kaldt vani og henger det opp 1 tark  omtemperatu
AVFALL: | henhold til miljglovgivningen p stedet.
komponenter llrgisk reaksjon. ved tegn pa
det for serskilt Huis du er i vl kontakt Ejendls.

LATEKSFRI Xa O ikke

POKYNY k pouziTi - KATEGORIE 11
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
Io wwwejendals.com/conformity

VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0= Sini Grovni pe testunebo
je testovac metoda nevhodné pro nawh nebo materidl rukavice

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte tylo pokyny

arovanil Tento produkt je navrzen

denymini 3o viend

fizikum e nutno vzdy dodrzovat opatrnost.

EN'388:2016 A. Odolnost viici odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Uroung
naolnnswuﬂ profezu Min. 0; Max. 5 _ochrany jsou méfeny v oblasti dlan rukavice. Varovanl V pripadé

.o iiMin. 0; Max. 4 rukavic

5. Odeinost v propich Min. 0. Max. 4

T0rmé EU 2016/425 s podrobngrmi drovnmi
? fedkii nem; Gplnou ochranu a pi vystavent

€. 0dolnost vii profezu TDM &) fiznuti, prokazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 15013897) kousky 6 oup, it g
ABCDEF  F.Ochrana protind P=Uspéch é i
EN 511:2006 v|asmas( vykonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice sklddd ze samostatnych

Min. 0; Max. 4 Easti, které nejsou trvale spojeny, uvedené drouné vykonnosti a
a Kon(aklnl chlad Min. 0;Max.4  ochrana plati pouze pro Upiné sestaveny produkt. EN 511 Pfi uybéru

C. Prinik vody 0 (Selhat sprané rukavice vzhledem k maximalnimu vystavent uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésns, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych

vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
pmstmdl Tabulka uvediens v dodatku B normy EN342:2004 predistavuje priiad takoujch dat.

€- OBEC ATESTOVACI METODY

009
Zkouska nbralnnsti pmu‘ Min. 1; Max. 5

MERENI A URCEN] VELIKOSTI: \Eechny
pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud
bézna rukavice, aby Duskymva\a lepsi pohudh pn pouti pro zviastni u(ely, napnklad pfi jemné montazni prci. PouZivejte Dauze
produkty
optmain Groven achrany

puspmwn A SKLADOVANI: Idesiné skladujte na suchém a tmavém misté v originainim baleni pfi teploté +10- +30°C

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, 2da na rukavici nejsou patrné otvory, praskliny, trhliny, zmény barvy atd. Pokud dojde k

poskozeni produktu, NEBUDE prodikt poskytovat optimaini funkénost a mél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouzivejte poskozeny produkt.

‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledern k podstaté materisiii pouzitjch v tomto vjrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pfi
ladovant potore bude olvfvina mncha faktory, napfilad sladovacimi Dudmmkam\, pouzivanim atd.
po pousiti, 4mé latky mohou béhem
ani grobek 3 ovlivit Grovné jeho Géi Euieme pecovat o virobek tak, 2 5 é

vodé a nechiite ususit na $ide pfi pokojové teplote.
LIKVIDACE: V souladu s mistnf legislativou tykajict se Zivotniho prostied.
ALERGENY: Tento produkt lozky, které p iziko z hledisk i %

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX [X]ANo [ ZADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘
Bep v ejendals.com/conformity
X=no

EXPLICACION DE LOS PIC = por
sometidoa é decuado para el disefi
i fi 1a proteccio €U 2016/4: los
P membargu, preq G que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actua b

EN388:2016 A.Resistencia a la abrasion Min. 0; max. 4 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
B Resistencia a los Sortes por hn]a i, 0; mx. 5 Los i - i
C_Resistencia al desgarro Mi

. Resistencia a la puncion Min. n max. 4 del guante. i Us: iste
E Ree'sﬁg%naa a los cortes TDM Min. A; max. £
Advertencial Para guantes con dos o mas capas, la dlasificacion
roteccion frerite a impactos P=Aprobado e 366901 N
ABCDEF Por

los cort pr
los cortes TDMesel

resuitado de rendimiento de referencia
EN'511:2006 Propieda i Advertencia: EN 51 d separadas
A.Frio mnuem\m Min. 0; méx 4 quenoestén demanera e
B. Frio por contacto Min. b
C. Penetracion de agua 0 (suspensn], EN511: Hay e tener cuidado al E\Eg\r el guante correcto respecto
el

p ja. En ENS11 “tah\zEl
ABC ametr deben Hay h:
pardmetros y el nivel d frio,Enla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay un efemplo de este tipo de daos.
€N 420:2003 + C v PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5
AJUSTE Y TAMARO: Todos los la N4 1:2009 didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pégina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mis corto que un
uante estandar con e fin de mejorar el confort para ines especiles; por ejemplo, rabajos de montae de precisén.Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.

Amncsunmsm v un lugar seco y oscuro, d paq La
NSPECCION ANTES DEL USO: g rietas, desgartos, cambio o e Siel producto
resulta dafi b

1o
VIDA UTIL: Debido a a naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delermmarse el producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, ef

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: I usuario es el tnico responsable de enviar el producto a oo dl avado mecinico después de su

uso, el produ afectar Para cuidar

suproduct agua laitea bi

EUMINACION; Conforme ala Ieg\s\z(mn ‘medioambiental local.

ALERGENOS: Este produc i un i lé No utilizar
Para obtener mas 6 poy 10 con Ejendals.

SIN LATEX Xsi Owno

KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PIL 0= X= Ei esitatud
polnud kinda disaini vdi materjali jaoks sobilik!
Hoiatus! Antud 5

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
&+ wwwejendals.com/conformity
i testmeetod

jalik kaitse EU 2016/4

Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et tkski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult
EN388:2016 4 Kulumiskindlus  Min. 0: Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitstaset
i I Y
€ Remitindus madetakse kinda peopesa pirkonnast. Hofaus! Kahe- vi
I
Eﬂ% Iskéi(g\gd;l%s) TOM  Mi toimivust
— Lbi sama\am i TOM lGikeki vaib
Fhoriusekatse  p=Labitud \isitieda vrdlustulemusens
ABCDEF
EN’511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus kiilmale Min. 0; Max. 4 mis pole aadavalt ihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule., EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja
killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, vsib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1 (Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa B tabelrs B.1 on toodud
ABC d Uuringud tingimustes
ndmed.

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Llsas B toodud tabelis on toodud selised nai
€N 420:2003 + A
Uiikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: KGik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja mkuvuse 0sas EN 420: ZDDZ‘AI 2009 standardile,
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikiljel on toodud lihikese
celiato Koosttboae. ntsustamiseks standardsest Kindast Ghem. Kandke sinultsobs Suruseg oot Liiga l6dvalt i pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
tIdeaalsed hoiuti on kuivas d

A
hemikus +10° - +30°C.
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, d, rebendeid, Kui

elles tootes kasutatud
tegurid nagu holutingimused kasutus jne

tBttu ei saa toote eluiga tapselt méarata, kuna seda mojutavad mitmed

parast kuna tundmatud
o jamajutada i Kiimas
vees ja riputada toatemperatuuril ndrile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtuvalt kohalikest keskkonnanguetest.
id ‘mis vdivad phjustad: [ ge il kide
ilmnemisel. ( Ejendalsiga.
€1 SISALDA LATEKSIT [ Jan [ el

HASZNALATI UTASITAs - II. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat. "'E“FE‘ﬂi"s“' NYILATKOZAT
b www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0= Aminimali alattaz adott veszélye X=Nem (oS Eiek vagy o vizsgdat
modszer nem volt megfelels a keszty kivitele vagy anyaga szempontjabol
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dital itasra tervezték,
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat teles vé ezért mindig 6vatos, ha kockézatnak
van kitéve.
EN 388:2016 A. Kopsallésiy max.4  VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
B VRS2l 2 Enbeni etendiiss i 0 max's i ey részbn mérik. Fi "
§ sakitosaiarasy x4 e e
5. S7irassal szombeni ellendliss M. m f
€ [\qlégﬁss;zészemnem e O i R . £
. ikl A végasallosagi teszt sordn bekbvetkezd tompulss
FUiGas lent veoetem P=Megfelelt  oqetben a Coupe-teszteredmenyek téjékoztats jelegliek,
ABCDEF mig; ér6 TOM-1 itmeé ényéf

itmé és! EN 511:2006: ha a i észekbol

EN 511:2006 Yulaldnnsag

mi6 hideg Min.0;max.4 &l melyek nincsenek tartdsan dsszekapcsolva, a leuesmnenyszm(ek
B. Enmkezn hideg  Min.0;max.4  ¢savédelem csaka teljes egységre vonatkoznak. EN
C.Viz behatoldsa 0 (nem felelt A megfelels keszty(i kivalasztasandl figyelembe kell \eria
meg); 1 (megfelelt) 4l6 égeé i
G elveszit éged Az ENS11:2006 B melléklet B.1
ABC ig 5 paramé Vizsgalatok éseket llapit éterek ésa
ks 6 é lyen adat 4
tablazataban. o X o i
EN 420: zona + m :2009 VEDOKESZTY( - ALTALANO: €S VIZSGALA

Ujjiigyesséy ; max.
ILLESZKED! s Es MERETEZES: Az sszes méret az EN 420:2003+A1:2009 szerinti a kényelem, az illeszkedés és az ligyesség
szempontjabdl, ha nincs ms feltiintetve a cimlapon. Haa vovm modell szimbluma lathaté a cimlapon, akkor a keszty( egy

legy unkanl,
Csak megfelel6 méretdi terméket hasznaljon. A til laza vagy ml szoros termék korlétozza a mazgasban és nem biztositja az apnmans
védelmi szintet.

EN388:2016 A Nodiumiztuiba - Min.O; Maks. 4 CIMDI AIZSARDZIBAI PRer MEHANISKIEM RISKIEM.
B. Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5 K mériti cimdu
5 Notiiba bret PacetuEma Mg, 0 Tyaice. 4 Zond. Bridingjums! Div vl vairsk i cindem vlSDanga
E. Noturiba pret iegriezumiem TDM Mvn 'A; Maks.F EN 388:2016 Klasifikacija ne vienmér atspogulo
(ENIS013307) P=Atil slana. eksu\ua\a(uas Tpasibas. NotrulinaSanai pavgnesanas
* Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosana: s testa laika, izturibas testa rezultati i tikai
ABCDEF orienté; et
ETN teik ir 4
€EN'511:2006 Tpasiba Ekspluatacijas ipasibas idingy 11:2006: a ci a igkam dafam, k
A. Visparéjs aukstums Min. 0; Mzks 4 &l Tpasiby
© Tiess aukstums Min. 0 Maks. men atecs tha iz ko suadghms €N SIL i
0 (nezid, ), 1 (izd.) jay 8 &ra £l 5
Kjautbas meni.Ja ta amitrinot cimdu, tas
var zaudét izolgjosas ipasibas, Standarta EN511:2006 Pielikuma 8 SabuI3 BLir noradit vairaki parametri, kas ir janem
ABC v
aizsardzibai aukste 3Kl Jiki = piemérs.

€N 420:2003 + A1 zuos AIZSARGCIMDI VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTE§ANAS METDDES

TAROLAS €S SZALLITAS: Ided raz és ésdl vamanaa +10°C s +30°C kazdtt.
ELLENORZES HASZNALAT EL0TT:clonds st akeszty(in nem ithatd repedések. ésok, szinelvaltozas stb. Haa
termék megséri, akkor NEM nycijt optimalis ve ért meg kell semmi

ELTARTHATOSAG: A terméknel hasznlt anyagok természetébdl adodoan (ermek e ohet megha(amzm mivel
szdmos tényezgnek sz kitéve, mint pédiul ol Krdimények, haszndlat s
felelsséget vallal 3 lermek haszndlat uténi mechanikus mosésaért, mivel

Ismeretl K a terméi 5 annakc Javasoliuk, hogy a
terméket 4sa érdekd itse &t hideg vizben, majd é
ARVAmATmMIvAs Ahely komyezetvédelmi szabiiyozdsnak megfeleien

kat is tartalmazhat, lyek allergias reakci e ali a ak. Talérzéke-

egye fel i
LATEXMENTES glcsn Onines

1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
s www.ejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Al di minimo di I pericolo
I Il metode d: i il i

jodi
Attenzione! Q EU 2016/425, con i lvelli dettagliati di
i i &in grado di ol

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max.

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |
B. Resistenza al taglio da lama Mln 11 ax s fveliar i isurati

IZHERI UNTO IZVELE Ja vien D\rmala \aDa nay noradis savadak,vis zmed atbiltstandartam EN 4202003 AL 2009 amecma w
Ja pirmaja lapair simbols, tad cimdi i s art

mmd\em Tai palielinatu omiort Tpasem mérkjem,pleméram, precizas mumazas darbiem. Java\ka plemérota zméra \zslmdalums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa un tumsa vieta originalaja iepakojuma, temperatira no +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Parbaudie,va cinda nay caurumu, plisu, plisum k3su iZmainu un citu bojgjumu. aistradéjums

tiek bajts, tas vairs nenogr dzibu, un tac
IMS: Saja fimé 10, ka 8 produkta kalpoSanas laik: noteikt,jo to
fetekmé daudzi faktori, pieméram, g\abasanas apstak|i, izmantosana utt
Jetotajs i 3 ganal

vielas lietosanas lai
auksta deni un

var piesamot produktu un var ietekmét produkta veiktspejas fimeni. i epto4 bt procuct sk 1o Sklor

3 ar vietgjiem tiesibu aktiem vids a.
3 v Saturét vielas, kas var izraisit alerg lietot,ja i paradiusa: dtas jutib:
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémum “€jendals’”

NEsATUR LaTeksu [X] 1A One

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& wwwejendals.com/conformity
evaar X =

€ Resistenza allo Strappo Min. 0; Luell 91 pro ;
5. Resistenza iia perfarezione i 0: L erig

€ Resistenza 3l taglio da lama TOM Min. Rt ¢ EN
¥ otiane da impatto P=superato

Perla mussaa duane et desstenzaalag
ABCDEF tdi

test
resisenzad taglio Tot 81 el difemento el prestazione.
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente,  livellidi presacini
a. Freddo da contatto la protezione valgono sol pe insieme completo.EN SLL s. dev
ione acqua scegliere il guanto gi
dellutente. Se non &
il guanto pud perdere le sue proprieta \solann o bagnam La ENS11:2006 annesso E tabella B.1 mostra vari
Gl s rauest paramete il livello

0
1

diisolamento termico protegg difreddo. La

GENERALI € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min.
VESTIBILITA € TAGLIE pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, vestibil Se sulla prima pagina & indicato il simbolo di i prodotto & pil corto di un suanto
standard, al fine di migliorame la comodita per scopi speciali, ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodot

della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti imiteranno il movimento e non forniranno il ivello ottimale m pmtezlone

VERKLARING VAN DE PICTOGRAMMEN 0 = Onder het mit rhet
Niet testof is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
Ditproductis te bepalen die 016/425 met het
d Houd echter atid geen enkele PBM-item volledige
bescherming kan bieden en dat alt moet risico's.
EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
. Snijweerstand Min. 0 Max. 5 >
cheurvastheid _Min. O Max. 4
D. Perforatieweerstand Min. 0; Max. 4
B G PO Min & Hax.#  meer agen geet e slgemens Cassficte van EN 3852016 er
€N 15013897), Do etbot
:Schokbescheming  P=Geslaagd o2 IO CEP i
ABCDEF lechts terwillde
is dat dient s referentie
EN511:2006 Eigenschap prestati Waarschuwing! EN 511: 2006 als de handschoen bestaat uit
A. Convectiekoude losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden

B. Contactkoude de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie O (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorguuldig bij het kiezen van de juiste

1 (Voldaan) handschoen met betrekking tot de maximale gabru\kersblumsle\hr\g
Indien et waterdicht kan de handschoen 2 isolerende eigenschappen verliezen alshj nat words, ENS
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toont Onderzoeken hebhsn

dat vereist is voor
bescherming in koude. Dot abeln bijlage B van EN342:2004 is een en voorbeeld van dergelijke gegevens.

: Le condizioni di ideali sono in un EN 420:2003 +

originale, tra +10°C e +30°C. Vingervaardigheidstest: i, 1; Max. 5
(CONTROLLARE PRIMﬂ DELI. 'Uso: \/enﬁcare(he il pr fori, tre Seil prodotto & PASVORM EN MATEN: de norm EN ISOEN 4 2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als
danneggiato, NON deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali che de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld

, in quanto verra fattori, quali le condizioni dl utilizzo, ecc. bij fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

tiliz bieden niet het optimale beschermingsniveau.
sconosci I inci relativi i. Per fa cura del prodotto, rac- OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het plaats, in de
da e lasclark b verpakking tussen +10° +3

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali, ) INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of gaten, barsten, scheuren, vertoont, Indien
ALLERGENI: Q Ilergiche. Non usare in Pt moet het f d. Gebruik nooit
caso. 3. Per maggiori Ejendals. product
SENZA LATTICE g si D NO 'HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIA
 l wwwejendals.com/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te |nstruk(|ja
= Zemiau, negu minii
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

€U ), tikslius,
miau. Vis délto | kad joks AAP gamir i , todel visuomet reikia bt

alsargnam o egistuoja rizika,

€N 388:2016 A. Atsparumas triniai Min. 0; Maks. 4
B Atsparumas ipjovimui Min. 0; Maks. 5
C Atsparumas ply§lmul Mln Maks. 4 " fa
0. Atsparumas pradurimui Min. 0; Maks. 4
E. Ats] arumxs ]nulmul TDH Min. A; Maks. nebiitinai rodo iSorinio sluoksnio (halaktensnkas Alhekan(

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

kan worden hEDaa\d aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.
D

e gebruiker draagt i het verstrekken
aangezien product tidens het gebruik

product et en aan eenwaslin te
drogen bij kamertemperatur.
VERWIJDERING: Volgens de plaatselijke milieunetgeving.

lrgisch Vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals.
LATEX VRIJ X ves Oceen

INSTRUKCJE UZvTKOWANIA - KATEGORIA 1l
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARACAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. b wwwejendals.com/conformity

EN 150
Apsauiga nao smigly, P=Tinkama Vo
ABCDEF nuorodinis nasumo rezultatas,
EN511:2006 Savybé Savybés 511:2006: sudaro , kurios
A. Konvekciniam 3aléiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteri
B. Kontaktiniam 3alciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN S11: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas

C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstines suslapusios gali netekti

1 (tinka) savo zolfaciy savybiy jos néra atsparios \/andemm ENS11:2006 B
priedo B.1 vairs parametrai, tikras sasajas tarp
ABC iy parametry i ilumines zoliaciios lygmens,reikalingo apsaugoti nuo e 022001 2 priedo lenteléje

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.
EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Mal

Pirty miklumo testas: Min. 1; Maks.
TINKAMI DYDZIAL Visi dydziai almnka EN 420:2003-  tinkamumo i pirsty mil  jeigu pirmame
puslapyje néra kitaip nurodyta P simbolis, tai 3 piritiné trumpesné uz standartine
tam, kad tei tam ti pavyzdziui montavimo darbus. Dévekite tk tinkamo
i Laisvos ar per Stinés varzys judesius ir apsaugos.
: Geriausia ir tamsioje inalioje pakuotéj * iki +30°C

je originalioj
jtrdkimy, jplagimy ji

naudojamos medz leidi i i nes jam jtaka daro jvairs
puz. Ia\kymn salygos, nzudn]lmaslrt t.

mechaniniu bi

TOGRAMOW 0 = poziom sutecznosciochrony znadue sie poniz minimainych wymagar i okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byla j
Ostrzezeniel Produkt tak,aby zapewniat h skutecznos godnie 2
2016/425. J " i hrony,
o i howat ostroznost.
EN38B2016 4 Rerstet3ia sbrasiune i 0, M4 REKAUICE HRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYM.
B. Rezistenta la taiere Min. 0; a 5
B I et A 6 . 4 Ostrzeseniel Dlargaic 2 dwiemaub ko warstwam ogna
€ Rezistenta [a taiere TDM Min. A; Max. F k
(EN15015557) o "
Sehrora przed P=wynik e
pozytyw e eyinym, natomiast ot i
testu odpormoéc na przeciecia metoda TOM.
006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeniel EN 5112006 jezeli rekawice skiadaja sie 2
A elementéw, ktorych nie pofaczono nastale, poziomy jakosci
skutecznoéé ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu, EN
C_Przenikanie wody 0 (tak): 1 (nie) 511 przy sterannym doborze Iekauic oty v pod e
maksymalny stopien zagroZenia uzytkownika. Rekawica nie jes
utrte ek oy ENSILZ006 s abela 1 rokaruje oine poramety. tore alezy
ABC  uwazgiednic
Termicane)wymaganel o ochrony wiSKch temperatutach Tobel w zsaceni B oy EN 342,2004 poeie
przykiady zaleznoici,

ABCDEF

EN5L:

gal éti tiekant i j Saltame
vandenyje ir igdziovinti pakabinus ant virvés kambario lempevaluvo}e
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatym

Nenaudokite,jei oda labai jautr. Daug

informacijos gausite, susisieke su Ejendals
BE LATEKSO Krtar  [ne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA L‘I
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

€00 OGOLNE | METODY

s.

Kiasyfikacja Ive(mnw palmw. Mi

3 2godne z normg iotyczace
komfortu, dupasuwama i zrecmusm Jezel e s nacze] s pleesze taie el 1z stonie pierwsze Zna}duje sk ymbo
modelu o skrécone] diugosci, rekawica jest krétsza od
Wwiekszy kamort podzas wknywanina praykid rac montazeych Pmdukl na\ezy nosic wwanme w odpowiednio dopasowa—
nym rozmiarze. Zbyt luz a¢ ruchy
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT. Najlepiej przechowywat w su(hym i cemnym pomieszczeniv,w aryginainym opakowar w
temperaturze od +10° do

INTROLA PﬁZED UZVCIEM Na\ezy ka[e iU kniec, rozdarc, b
uszkodzony, to i uwllzawany Nigdy
OKRES IRWN.DS[I Ze wzgledu na charakter 6 h w tym produk ¢ jego !
warunki przechowywania i sposdb uzytkowania.

i A oniewa? zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak
Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet $o mslrukcuu e S T ONSERWAGA: U . 2 poddanie p praniu o
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem ala a i X=nav U, ¢ produkt podczas uzytkowania | wplywat na poziomy skutecznosci produktu
ieniegts testeana vai o eséSanas metod v iemotacinduuzbCve A materdam i teach pilagnach i i
U 2015/425 DYQUZ\ 3 L ir r G " naturalnego.
s sk Tt e 3 nodrosingt cizibu tade, saskaroties jerat substan alergiczne. W przypadku
nalezy zaprzestaé hinformac, prosimy o

arrisku iraievero piesardziba

kontakt 2 firmg Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU  [ITak [ Nie



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 1l
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
‘www.ejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
upus testare nept i
isment! Acest p p proteciaspetfican U 2016/425 prind echpamentu ndvidual de
protectie, jos. Cu t nic individual de protectie nu

poate oferi o protectie complet s, prin urmare, trebuie luate: otdenuna misu de Dre(a\me in momentul expuneriia riscuri
€N 388:2016 Rezls\enxi |a abraziune Min. u Max. 4 nlmu$| DE PROTECTIE IMPOTRIVA| RISCURILOR MECANICE.
c

;1o ere Hin, 0 o
Rermd Bpeie MG TS | ment st ot st e
E Rezistenfa la taiere TDM Min. A; Max. F
EN15013997). performanta stratului exterior, Pentru matuirea in umum testuluide
“Protacii s Inpact P=Reusit rezistent la tiiere, rezultatele testului Coup au doar rolindicator, in
ABCDEF timp ce testul TO! 13lati 3 3
€N ’511:2006 T i 511:2006: 1n cazul n care manusa
A.Rezistenta la frig de convectie Min. 0; Max. 4
B. Rezistenta la frig de contact  Min. 0 Max. 4 permanent, nivelurile de performant i gradul de protectie
C Permeabilitate la ap 0 (Respins): 1 (Admis)  se aplica doar in cazul ansamblurior complete. N SLL:
Alegefi cu tein funci

ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul de
izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionatin Anexa
Bla EN342:2004 constituie un exemplu de astel de date.

€N 420:2003 + DE PROTECTIE - C | METODE DE TESTARE
Test prvind dexteritatea degexelor Mln LiMax 5
13 EN fortul, potrivirea si
dextentatea daci nu se explicd pe prlma pagina \n mul i care simbolul pnvmd modelul scurt este indicatpe prima paging, ménusa
manusa - de exemplu, lucrari fine de montaj. Purtati
prea gl sau p nu oferd

b
el optim de protectie.

st i conditi uscate si intunecoase in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE T fisurl, rupturi, modificéii ale culoril etc.
procusul este detriont acesta N va ofei rotce ptimas Nu utilzati niciodats

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materilelor utizate n acest produs face imposii determinarea durate de viafs  acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori,

INGRIJIRE 51 al <] a deoarece
i izari s p aale pr Pentuaavea
i legislatia I i i
ALERGENI: i un risc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati produsul
incaz Contac
FARA LATEX Xl oa Onu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PRED
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pnkyny
VVSV&TLENIE PIKTUGRAHOV 0 PUd m\mmalnnu fiou vy é
podroben 4 pre na mkavl(e
VarvanielTonto j
vedonimi i Necsbieite ok 22 i plaaka 050Dy e pmsmedkuv nem6ze poskytovat Upind ochranu a pri
vystavent rizikém je nutné vZdy dodrZiavat opatrost.
EN388:2016 A. Odolnost’ voti odreninam Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
B Qdolnost voci prerezaniu Min. 0: 2. 5 RIZIAML. Urovne ochrany sti merané v oblasti iane rukavice.
x4 Varovaniel V pripade ukavic s dvoma alebo viacenymi vrstvai

'VYHLASENIE O ZHODE
Kb wwweejendals.com/conformity
censtvo X = Nebolo

C mztrhnutm Min.
5. 3doinost voe! prepiehmutu . 0 Hsx. 4
E. Odolnost’ voti prerezaniu TDM Min. A; Max.

(EN 15013907, i G proti

Bensaha prel nérazom P=Uspeting priechod PCIovE] e ke

ABCDEF  referentng wsiedok ykonnost prdstavovany skiSkou odinost prof prerezanla TOM

EN511:2006 Viastnost' Vykonnost' 511:2006: ak sa rukavica skladd z0 samostatnych
A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené troune vykonnostia
B.Kontaktny chlad  Min.0;Max.4  ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vjbere
C. Prienik vody O (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ spravnej rukavice vzhiadom k maximalnemu vystaveniu pouZivatefa
zachovévajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesns, mdze prijej namotent dojst k strate izolatnych viastnosti
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazoriije rozne parametre, ktoré je nutné zofadnit. Stidie

ABC  preukszali eistenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a trovfiou tepelne] izolicie, ktord je potrebnd

na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabuka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takyjchto dajou.

EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

SkiiSka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedaji norme EN 420:2003+A1:2009 z hfadiska pohodia, velkostia

obratnosti,ak nie je uvedené inak na prednej strane. Ak je na prednej strane Lvedeny symbol pre kratky model, ukavica je kratsia

ko bezn rukavica, aby poskytovalalepie pohadiepri pouiti 3 sobitné Ueel,napriiad pr Jemnej montazne praci Pouzveite

len produkty vhodnej velkosti. Produkt bo prls tesné, bud pohyblivost' i

optiméinu troved ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: a balent pri teplote +10 - +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Skontrolujte, i sana askiny, iy, farby a pod. Ak ddjde k

poskodeniu produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnma\nufunk(nas( amalby ! Dyl Zlkvidovany. Nikdy nepouzivajte poskodenj

produl

TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhfadom na viastnosti materialov pouzitych v tomto produke nie je mozné jeho truanlivost uréit,

pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktorm, ako sG podmienky skladovania, spésob pouzivana atd:
AUl

DRZBA' Pouzivatel tavenie :
J neznamymi ldtkami a g jrobku. €o sa
tka i 4m oplachnut produkt awysusit'priizbovej teplote.
UIKVIDACIA: V i fvou tykaiticou sa Zivotné
ALERGENY: Tento o3 ¢ 2lozky, ktoré mo? ¢ iziko 2 hladisk i Zivajte v pripade
pr fals i jte spolocnost Ejendals.
NeoBsAHUJE LATEX [X] ANo [ ZiaDNy
NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila. E“‘“‘ 0 SKLADNOSTI
‘wwwejendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= preskus
Opozorilol Taizdelek tavi te, opredell 16/4 so navedene
i ndar pa upostevaite, s itite, zato

Ve
morate bit ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

EN388:2016 A Odpornost proti obrabi Najm. 0, naj. 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
8. dporost proti prerezu nalv.S  TVEGANI. Ravni zasti %ju diani
dpornost proti rganj Ny jm. 0
Odpornost proti prebodu i l
2. Q0bormost BIot rerens Naym ToM. A naiv.
€N 15013997), 2
- Zascita pred udarci P=pozitivno ‘odpomosti na ureze 5o rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF  medtem &

ﬂnoznrl ! Za rokavice 2 dvema ali vet plastmi splogna

EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: te 50 rokavice sestavljene iz lotenih
A. Konvekcijski mraz najm. 0; na]v delow iiso tjno povezar velgfo i Zmogljvosti in
B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. 4 tite samo za celotni sklop, EN 511: Skrbno morate izbr

C Vodoodpornost 0 (heuspadno) 1 (uspesno) stiezne fokavicepinaet \zpaslavuenosn uporabnika. Ce
i vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolacijske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razlicne parametre,kijih morate upostevati.V raziskavah so ble ugotovljene dolocene povezave
ABC  med temi parametri i ravnmi toplotne izolaci, potrebne za zaito v hladnih pogojin. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004,je primer takSnih podatkov.
+A1:2009 S
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOSY IN VELIKOST. Ve veiksts 5, kr zadeva udobie, tesnost n ibljvost,skiadhe s standardom EN 420.2003+A1:2009 e
o i pojasnjeno na prvi strani.Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obicainin rokavic, zato je pri
posebii nameni njhova uporaba udobneffa-na prner i natantnem sesaviar. Nosiesamo ek prmeme vt el
Kiso prevet oprit al ohlapni, b odo
SHRANJEVANIE IN TRANSPORT: Njbole rani v suhem n termnem prostors v prota embela, i tempemtun med +10in
+30°C

] . ali v rokavidi, numm razpok, azirgann, . Ceje izdelek poskodovan, NE bo

ROk UPGRAGNOSTE 7o tnoet materialov, iz psiiy e izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
nanjvplivao Steviini dejaunii npr. ogojiskadiSea, natin porabe pd
NEGAIN rabik nost izkl delka po uporabi,saj

Priporocamo, da izdelek sperete v hiadni vodiin ga posusite na urvi pi

invplivajo na
sobni temperaturi,
ODLAGANJE: SKladno z lokalno okoljsko zakonodajo.

ALERGENI: Ta izdelek tveganje za nastanek
primeru znakov preobéutijivosti. Vet informacij je na voljo pri druzbi Ejendals.
BREZ LATEKSA  [X]JA Onwo.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ
UVEUNLUK BEYANI

Bu Uriini kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun.
wwejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = g ehlke ginminimum performans sviyesininatda X= Test adimedi veva testyontemi
emmen tasanmina veya malzemesine uygun el
jari! B

ile,EU 1 saglayacak sekilde Ancak
@ & kel a diger yiiksek riskli

hi;b.r sel (KKE) tam koruma
kahndlgmda tedbirli davranimasini gerektigini unutmayin.

€N 388:2016 A A§|nma mukavemeti Min.
c |nzkk smesi muk

MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
Koruma seviyeleri, elmven ayasi bolgesinden

. 0: Maics, 4 Sigiimiistiir /2 daha fazla katmanlh eldivenler
€. Dok esmas: makavemets TOR. Fin. & Maks. F.icn &N 3882016 genel siniflandimas, en dis katmanin
EN 15013997) performansini yansitmayabili. Kesim diren testi sirasinda

- Garpisma Korumasi P=Geger matlastirma cin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim

ABCDEF

EN511:2006 OZEWK
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 tim eldiven isin geceriidi. EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma
C. SUNUFUZU 0 (BASARISIZ); 1 Sevlyesly\e ilgili olarak dogru eldiveni secerken dikkatli olunmalidr.
(BASARILI) Suya dayanikli degilse, eldiven islaksa yalitim 6zelliklerini kayhedebmv
EN511:2006 Ek B tablo B.1'de goz vanamgnew r malar

ABC by parametreler ile soguk kosullarda koruma yaltimi i

hEW|EmI$ﬂr EN342:2004 standard: Ek Bde verilen tablo bu \lerllErln bir drnegidir.

ER VE TEST YONTEMLERI

Uyaril EN 51 I olarak bag!

Parmak becers st Min 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj iciligi gibi 6zel amaglar isin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki iriinler hareketi kisttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta sakians

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atiak, yirtk, enk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Urin hasar gorirse, ideal
Korumayi SAGLAMAZ ve imha ediimesi gerekir. Asla hasarl bir iriini kullanmayin.

{irtin saklama kosullan, kullanim vs. gibi pek sok faktorden

etkieneceiiin bu rincn 6mr belifenememekted.
BAKIM:

 icin, iriing
Uriiniiniziin bakimi ici, soguk suda

yikamaya
yikamanizi ve oda sicakiiginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

ALERIENLER: Bu i, potansiye erkreaksiyon isitayabilcek ilesenlr ierebilr Asn duyari el durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi

aTeks IceRMez [X] ever [ HAVIR.

I::Ei] INSTRUGBES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1l PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto.
e www.ejendals.com/conformity

EXPUCAGAO DOS PICTOGRAMAS 0 = i i perigo ificado X= Ndo
submetidas ao teste ou 0 método de teste né das|
foi ‘especificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados
hum artigo de EPI pos Z q er

No entanto,
sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.

EN388:2016 A. Resisténcia a abrasio Min. 0; Max.
[ sasisl"
e:

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. O niveis
1a 30 corte de Iammi Min. 0; Mix. 5 50 50 medi ir da & Y

0; Max.

pe ura H m 4 ! 2 s
. A; Max. F geral da EN 388:2016 no reflete necessariamente o

2 a DM
337

o impacto P=Apr

dmante oteste de resisténcia ao corte, os resultados do teste

ABCDEF
EN 511:2006 Praprledade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pesas separadas
por convecgo  Min. 0; Max. 4 que nio estejam mgmgadas permanentemente, os niveis de
s Frln de contacto  Min. 0; Mix. 4 tegdo i
C. Penetragdo de gua 0 (Reprovado);  511: Deve ter o a0 ool 2 s corets quanto ao risco
1(Aprovado)  maximo a que o utilizador esta exposto. Se ndo for impermedvel, a
dades de estiver mohada, EN511:2006 Anexo 8 quadio B1 mostra
ABC  virios parimetros e devern ser considerados. stucos t tre esses pardmetros
para proteger des de frio. O quad tado no Anexo B da

EN342:2004 é um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; mx. 5

AJUSTE E TAHANN : Todos os tamanhos cumprem a norma EN 09 em X
dginanicial. indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
que uma lwva novma\ L fi por exemplo, preciso. Use apenas
produtos de t dequad 5 demasiado apertad ) o
fomecersoonive |dea\ de protego.
idealmentt luz, entre
INSPE(lO ires o uTIUZAGAO: danificado, NAO i F0ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad produto, i ser determinada
afetada por viriosfatore, como as condiges de stilizagdo, etc.
CUIDADOS € M izador submeter o produto | anica apds a utilizagdo, uma vez
dem contaminar o p 5o e podem afetar
Para cuidar do produto, Ge em agua fria e seque 3 bient
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
produto um potencial isco de reagdes alérgicas. Néo
d Contact formagd

ISENTO DE LATEX [X] SIM Onao

VKA3AHUA 3A ynoTPeBA - KATEFOPUSA 11

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNELMPUHHA MHPOPMALVSA 3A NPOAYKTA

AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
b wwwejendals.com/conformity
33 CoTBETHAT cr X=

BHUMATENHO NpOYETeTE YKa3aHNATA, NPEAN A3 U3NOA3BATE TO3M
npoy

NUKTOrPAMUTE 0 = noa
He e npencTaseH 3a Tec Ha Tec
peAypeXAeHHe! TosW MPOAYKT € NpeaasHaen A3 OCHYpH 3ATa b CoTBeTCTBve ¢ EU 2016/425 33 AMC Cunacio
Tpmua ce a npenswa, He Hsva ATIC, KOUTO OCHrypABaT NbAHa

3auwTa, 3aT0a
EN388:2016 A Veroituwsoct ua npetpusane My, 0; makc. 4 PKABUILIA 3A SALUTA OT HEXAHI/NHVI PHCKOBE.
it

MBOCT Ha NPOpSi3BaHe MH. 0; Makc. 5 o6nacTT: HT:
CotrpanbeaNens
B. VcTo#umMBOCT " pazkbcazne, s, 0; ;e 4 npepynpexpenme! Mpu DBKBBMUMUH v noseve

[ YCTOAuMBOCT H:
R A ngﬂlgﬂaaaNe . 5 e, € apassea uaoomwe anaKTEDM(mKM Ha Halt-BLHLHIR

€ ocTpu npeatteTw. (EN 15013997) 3ary6a Ha CBOICTBA Ha HOXa 0 BpeMe Ha
ABCDEF  TecTBane 33 yCTOAMBOCT e rec
b ; .
€EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: k0 hcTon o

A. CTYA YPE3 KOHBEKLAS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY YaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eaa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XaDaKTEUCTIKY 1 HABOTO Ha 3aLLMTa BaxXaT
B. NIPOHUKBAHE HA BOAA O (HE CaM0 PV OKOMNAEKTOBHA UAina piKasyuLa. EN S11: Mpy u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) TpsGea TenenT:
i aKCAVaID VRT3 TOTOEGHTENS 2 DACK. A e & BOBYCTOM s, N HHOKDAE P T HOYE
ABC  Aa3ary6u nonvpauwTe cu ceoiicTea. ENS11:2006 Mpunoxerute B, 8 Tabna B.1 ca nokasaHy pasniHmTe
NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa NOKa3BAT, 4e Chlllec 3aBUCMOCT
MeXay NaaMETDUTe U HIEOTO Ha TONAON3OAALIAS, HEOBXOAUMO 33 3aLIATa NP CTYA, TABAMLIATa, MoMeCTeHa &
unoxeHve B Ha EN342:2004, e NpuMep 3a NOAOGHY AaHHI.

EN 420:2003 + A1:2009 3ALUMTHI PBKABVLYI - OBLLV U3VICKBAHIAS 1 METOAY 3A U3NUTBAHE

‘TeCT 32 NIOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKC. 5

BOPMA 1 PASMEP: Bcyi1 pasiepit CoTBeTCTBaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTEO, FONeMIHa U NOABIXHOCT, OCBEH aKo

Ha HaYaNHAT CTP2HYLA He © NIOCO|EHO APYTO AKO Ha HANHATa CTPHULA € M30GPa3eH CMBORLT Ha N0-KbCWS MOAEN, PLKBBIULATS

€ N0-KbCa OT CTAHAADTHOTO C LieA OCUTYDRBAHE Ha NO-BICOK KOMGIODT 32 CEUMaNHY LISV - HaNPVMED 3 NPELIN3HA MOHTaXHa

pacoTa. HoceTe caMo NOAXOASLL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBBPAE XAABABH WA TBLPAE CTErHATH, OrpaHMIaBaT

ABIXEHUETO 1 He OCrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUATa

CBXPAHEHME W TPAHCNOPT: VaeanHi YCOBA 33 CEXPAHEHHE: Ha CYX0 ¥ THHHO B OPUTMHANHATa ONAKOBKa NPV TeMNepaTypa

¥  u+30°C.

APOBEPKA NPEAW YNOTPEBA: p0bepere A 10 pLKGBHIATa KM A, PKHOTHH, XLCERHS, POHEHH Ha LBETa A0,

AKD IPOAYKTLT € NIOBPEARH, TOii He OcHTy Hukora He vanonaaiite

NOBDEACH NDOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mlopaav ecTecTsoT0 V3NON3B3HY NpY HANPaBATa Ha OKLT MY Ha FOAHOCT He.

MOXe A3 Gbae OnpeaeneH, ThiA KaTo TPAGBa A3 C UMAT NPEABIA MHOXECTBO 0T (haKTOPW, KaTO HANPYMED Pa3NHHUTE YCAOBMA Ha

CoXPAHEHIE, HAUWH Ha M3NONIBAHE U T. H.
i

@ npoayKTa Ha
CNeA YOTPEG3, Tl KaTO HeVIBECTHY BeUeCTBa MOraT A2 saMbnw PO 10 e Ha YIOTPEGa 1 2 BT 1o
Hipa. C Ly penop  CTyAeHa BoAa M pa
OCTaBATe A3 V3CHXHE Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
binacko Mec cpena
ANEPTEHM: To3m MpoykT KOWTO NPeACTaBASIBaT T peakumm. He
Ejendals.

HE CbABPXKA AATEKC. [ AA [ He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
R www.ejendals.com/conformity

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod mini P X= i
i izain il nukavice
12 35 31 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvuek it niti jedan St Ze pruzi
tpunu zastitu te da rizcima.

€N388:2016 4. Otpornost na habanje, min. 0: maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
poeg ) i o,

rmost na presijecanje, min. 0; maks. 5
c lpomoslnalvgan]e,mm. ks. 4
0. Otpornost na probijanie, mir. 0; m: ojeva opc

€ Otpornost 3 presijecanje "TBis: min A maks. £
- Zadtita od udarca, P= prolaz

i :
openita Klasifikacija prema normi EN 388:2016 ne odrazava

ABCDEF nuzno performanse vanjskog sioja.
EN'511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenjel Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansi

A.Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na cielokupni projzuod. EN 511: Rukavice
C.Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pa? s obzirom
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. IstraZivanja su
utvrdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zatitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.
€N 420:2003 + A1:2009 zAsrrrNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA
; maks. 5

sm su vehme u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mier  pokretijvost, osim ako nije
ioj © je na prednjoj stranici ratki model, u tom je slugaju rukavica kraca od
ako it 2a precizne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velitine. Proizvodi koji su presiroki i preuski ogranicit ce nakremwusn nece pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | na suhom i na temperaturi izmedu +10 °Ci +30 °C.
Il 1 e nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, o Ak

ja i
. on NECE pruzati itui i osteceni proizvod.
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mogut niegov vijek trajanja zato § utjeu mnogi
imbencikao $to su uvjeti pohrane, upotreba td
NJEGA | DR nosiskijud fjani tkog Nepoznate
tari ¢ tiiekom upotrebe, $to mo i %
i jvod 05U temperatur
Prema
i Nemojte ga nak
a vise informa Stvu Ejendals,
NE sADRZI LATEKS [X] DA One



